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ÜRÜNÜ KULLANMADAN ÖNCE TÜM TALİMATLARI OKUYUN VE TAKİP EDİN

INTEX® KULLANICI KILAVUZU
QuickFill™ Elektrikli Hava Pompası

Modeli AP638  6C Hücre Boyutunda Piller  4.5V 

Genel
•	 Bu	ürün	altı	(6)	adet	değiştirilebilir	C	boyutlu	pille	(ürüne	dahil	değildir)	çalışır.	
•	 Maksimum	güç	için	alkalin	piller	kullanın.	Uzun	bir	süre	kullanılmayacak	olan	cihazdan	pillerini	çıkarın.	
•	 Eski	ve	yeni	pilleri	karıştırmayın.	Alkalin,	şarj	edilebilir	(Nikel	-	Kadmiyum)	veya	standart	(Çinko	-	Karbon)	pilleri	
	 karıştırmayın.	
•	 Biten	pilleri	derhal	çıkartın.	
•	 SIcaklık	veya	doğrudan	güneş	ışınlarından	uzak	tutun.	
•	 Hiçbir	özel	hava	pompası	bakımı	gerekmez.	
•	 Her	zaman	amaçlanan	kullanım	için	en	uygun	olan	doğru	boyutlu	ve	dereceli	pili	satın	alın.	
•	 Her	zaman	tüm	pilleri	aynı	anda	değiştirin.	
•	 Pil	temas	yerlerini	ve	pili	takmadan	önce	cihazın	temas	yerlerini	temizleyin.	
•	 Pillerin	kutuplara	(+	ve	-)	göre	doğru	takıldığından	emin	olun.	
•	 Eğer	sızan	pil	sıvısı	(elektrolit)	ciltle	temas	ederse	hemen	sabun	ve	su	ile	yıkayın	veya	onu	sirke	veya	limon	suyu	ile	
	 nötralize	edin.	Gözlerle	teması	halinde	derhal	10	dakika	kadar	bol	su	ile	yıkayın	ve	tıbbi	yardım	alın.	
•	 Kullanılmadığı	zaman	pompayı	ve	başlıkları	paketine	geri	koyun.	Ürünü	kullanmadığınız	zamanlarda	kapalı	mekanlarda	
	 saklayın.

•	 Sadece	yetişkinlerin	kullanımı	içindir.	
•	 Üniteyi	suya	düşürmeyin	veya	yağmura	veya	suya	maruz	bırakmayın.	
•	 Hava	buharını	yüze	veya	vücuda	doğru	tutmayın.	
•	 Havalandırma	deliklerini	ve	açık	kaynağı	bloke	etmeyin.	
•	 Şişirme	ve	hava	boşaltma	bağlantısına	herhangi	bir	obje	sokmayın.	
•	 Hava	pompasını	bir	seferde	en	fazla	10	dakikadan	fazla	çalıştırmayın.	Kullanımların	arasında	pompayı	en	az	5	dakika	soğumaya	bırakın.	
•	 Bu	cihaz,	güvenliklerinden	sorumlu	bir	kişi	tarafından	gözetilmedikleri	ve	cihazın	kullanımına	ilişkin	eğitilmedikleri	sürece	fiziksel,	duygusal	
	 veya	zihinsel	yetenekleri	zayıf	ya	da	bilgi	ve	deneyim	eksikliği	olan	kişilerce	(çocuklar	dahil)	kullanılmamalıdır.	
•	 Cihazla	oynamadıklarından	emin	olmak	için	çocuklar	gözetilmelidir.	
•	 Pilleri	normal	çöpe,	belediye	atıklarına	atmayın	veya	yakmayın,	pil	akıtabilir	veya	patlayabilir.	Her	zaman	pilleri	yerel	yasalar	ve	
	 yönetmeliklere	uygun	olarak	bertaraf	edin.	
•	 Cihaz	sadece	cihaz	üzerinde	belirtilene	uygun	olan	güvenli,	ekstra	düşük	voltaj	ile	beslenmelidir.	
•	 Şarj	edilemeyen	pilleri	asla	şarj	etmeyin.	
•	 Pil	veya	şarjlı	pillerin	terminallerini	asla	kısa	devre	ettirmeyin.	

MADDI HASAR OLUŞMASINI, ELEKTRIK ÇARPMASINI, YANIK VEYA DIĞER YARALANMALARIN OLUŞMASINI ÖNLEMEK IÇIN BU 
KURALLARA VE TÜM TALIMATLARA UYUN.

UYARI

Turkish

PARÇA TANIMI:
1.	 POMPA	
2.	 ANAHTAR	
3.	 PİL	BÖLMESİ	KAPAĞI	
4.	 TETİK	VE	MANDAL	
5.	 ŞİŞİRME	BAĞLANTISI	
6.	 HAVA	BOŞALTMA	BAĞLANTISI	
7.	 NOZULLAR

PARÇALARIN ADLARI

TALİMATLAR
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NOT:	Çizimler	sadece	illüstrasyon	amaçlıdır.	Ürünün	aslı	farklılık	gösterebilir.	Ürünün	gerçek	boyutlarında	değildir.
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PILLERI TAKMAK VEYA DEĞIŞTIRMEK IÇIN 
1.	 Pil	bölmesi	kapağını	açın.	Bakınız	Şek.	(1).	
2.	 6	adet	“C”	boyutlu	alkalin	pili	(ÜRÜNE	DAHİL	DEĞİLDİR)	şekillerde	gösterildiği	gibi	pil	bölmesinin	içine	yerleştirin.	
	 Bakınız	Şek.	(2).	
3.	 Pil	bölmesi	kapağını	yerine	takın.	Bakınız	Şek.	(3).

ŞİŞİRME
1.	 Başlığı	gerekirse	şişirme	bağlantı	parçasına	takın	ve	pompayı	şişirilecek	eşyanın	şişirme	supabına	doğru	tutun.	
	 Bakınız	Şek.	(4).	
 NOT:	Şişme	botlar	ve	büyük	hava	yatakları	gibi	büyük	öğelerde,	pompa	doğrudan	şişirme	vanalarına	oturacaktır	ve	
	 şişirme	daha	hızlı	olacaktır.	Küçük	hava	yatağı	gibi	eşyalarda	küçük	şişirme	supaplarına	uygun	başlık	kullanın.	
2.	 AÇMA:	“I”ya	basın;	KAPATMA:	“0”a	basın.	Bakınız	Şek.	(5).

HAVAYI BOŞALTMA 
1.	 Başlığı	gerekirse	hava	boşaltma	bağlantı	parçasına	takın	ve	pompayı	şişirilecek	eşyanın	şişirme	supabına	doğru	tutun.	
	 Bakınız	Şek.	(6).
 NOT:	Şişirilebilir	botlar	ve	büyük	şişme	yataklar	gibi	büyük	eşyalarda	pompa	doğrudan	şişirme	supaplarına	oturur	ve	
	 hava	indirme	sürelerini	hızlandırır.	Küçük	hava	yatağı	gibi	eşyalarda	küçük	şişirme	supaplarına	uygun	başlık	kullanın.	
2.	 AÇMA:	“I”ya	basın;	KAPATMA:	“0”a	basın.	Bakınız	Şek.	(5).
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